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Pouziti vyrobku

Vase sekacky na travu BLACK+DECKER BCMW3318

a BCMW3336 jsou urceny k sekani travnikd. Tato zafizeni
jsou uréena pouze pro spotfebitelské pouziti.

Bezpeénostni pokyny
Varovani! Pfi pouziti elektrickych
zafizeni napajenych baterii musi
byt vzdy dodrzovany zakladni
bezpecCnostni pokyny, véetné
nasledujicich, aby bylo snizeno
riziko vzniku pozaru, riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jineho
poranéni a materialnich $kod.
Varovani! Pfi pouziti tohoto naradi
musi byt dodrzovany bezpecnostni
pfedpisy.
¢ Z dlvodu zajisténi vasi vlastni
bezpecnosti i bezpecnosti
ostatnich osob si prosim pred
pouzitim této sekaCky prectéte
tyto pokyny. Tyto pokyny
uschovejte na bezpecném misté
pro budouci pouziti.
¢ Pred pouZitim tohoto vyrobku
si fadné prostudujte cely tento
navod k obsluze.
¢ UrCené pouZiti je popsano
v tomto navodu. PouZiti jiného
pfislusenstvi nebo pfidavného
zarizeni s timto pfistrojem
a provadeéni jinych pracovnich

operaci s timto pfistrojem, nez
je doporuceno timto navodem,
mU0ze pfedstavovat riziko zranéni
osob.

¢ Uschovejte tento navod pro dalSi
pouZiti.

Pouziti vyrobku

Pfi pouziti tohoto naradi budte vzdy

opatrni.

¢ Toto zafizeni neni urCeno
pro pouziti nedospélymi
nebo nezkuSenymi osobami
bez dozoru.

¢ Tento vyrobek nesmi byt pouzit
jako hracka.

¢ Nedovolte détem, ostatnim
osobam nebo zvifatim, aby se
dostaly do blizkosti pracovniho
prostoru nebo aby se dotykaly
tohoto naradi nebo napajeciho
kabelu.

¢ Je-li toto naradi pouzivano
v blizkosti déti, je vyzadovan
pfisny dohled.

¢ Pouzivejte pouze v suchém
prostfedi. Zabrarite tomu,
aby bylo toto naradi vihke.
Neponofujte toto naradi do vody.

¢ NepokousSejte se 0 demontaz
tohoto zafizeni. Uvnitf se




nenachazi zadné opravitelné
Casti.

Nepouzivejte toto naradi

v prostfedich s vybusnou
atmosférou, ve kterych se
vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny
nebo prach.

Chcete-li snizit riziko poSkozeni
zastrcky a napajeciho kabelu,
nikdy neuvolfujte zastrcku ze
zasuvky tahem za kabel.

Pfed pouzitim vzdy vizualné
zkontrolujte, zda nejsou noze,
Srouby nozu a sestava sekaciho
ustroji opotfebovany nebo
poskozeny.

Opotrebované a poSkozené noze
a Srouby vymeénte v sadach, aby
byla zachovana vyvazenost.
Aby bylo zabranéno riziku
zranéni v dusledku neimysiného
resetovani funkce tepelné
pojistky, tento vyrobek nesmi
byt napajen pres externi

spinaci zafizeni, jako je Casovy
spinaC nebo nesmi byt pfipojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

Nikdy nepouzivejte toto naradi,
nachazi-li se v jeho blizkosti

osoby, zejména déti, nebo
domaci zvirata.

¢ Uvédomte si, Ze obsluha nebo
uzivatel odpovidaji za urazy
a nebezpeci tykajici se dalSich
osob a jejich majetku.

Pred pouzitim

¢ P¥ipraci se sekackou vzdy
pouzivejte dlouhé kalhoty
a pevnou pracovni obuv.
Nepouzivejte tento stroj, jste-li
bosi nebo mate-li obuty pouze
sandaly. Nenoste odév, ktery
nepfiléha, nebo ze kterého volné
visi tkanice Ci pasky.

¢ Peclivé prohlédnéte oblast, ve
které budete sekat a odstrante
vSechny pfedméty, které by
mohly byt sekaCkou odhozeny.

¢ Pred pouZitim vzdy vizualné
zkontrolujte, zda nuz, Sroub
noze a sestava noze nejsou
opotfebovany nebo poskozeny.
Opotrebované a poskozené
soucasti vyménte v sadach, aby
byla zachovana vyvazenost.
Poskozené a necitelné Stitky
vyménte.




Po pouziti

¢ Neni-li toto zafizeni pouzivano,
musi byt uloZzeno na suchém
a dobfe vétraném misté, mimo
dosah déti.

¢ K uloZenému naradi nesmi mit
pfistup déti.

¢ Je-li toto naradi skladovano
nebo pfepravovano ve vozidle,
musi byt umisténo v kufru
nebo zajisténo tak, aby bylo
zabranéno jeho pohybu
pfi nahlych zménach rychlosti
nebo sméru jizdy.

Kontroly a opravy

¢ Pred pouZitim zkontrolujte,
zda na tomto naradi nejsou
Zadné poSkozené nebo vadné
¢asti. Zkontrolujte, zda nejsou
rozbity jeho Casti a zda nejsou
poskozeny spinace nebo jiné
dily, které by mohly ovlivnit jeho
provoz.

¢ Nepouzivejte toto naradi, je-li
jakakoli jeho ¢ast poskozena.

¢ Poskozené a znic¢ené dily
nechejte opravit nebo vyménit
v autorizovaném servisu.

¢ Nikdy se nepokousejte
demontovat nebo vyménit jiné

dily nez ty, které jsou uvedeny
v tomto navodu.

¢ Béhem sefizovani sekacky
davejte pozor, aby nedoslo
k zachyceni prstl mezi
pohybujicimi se dily a pevnymi
¢astmi sekacky.

¢ Priopravé nozl si uvédomte,
Ze i po odpojeni od napajeciho
zdroje se mohou noze stale
otacet.

DalSi bezpeénostni pokyny

pro sekacky

¢ Neprepravujte tuto sekacku, je-li
pfipojena k napajecimu zdroji.

¢ Pripréaci s touto sekackou vzdy
pevné uchopte rukojet obéma
rukama.

¢ Musite-li sekaCku nékdy
naklopit, ujistéte se, zda mate
pfi naklapéni sekaCky obé
ruce stale v pracovni poloze
na rukojeti. Drzte obé ruce stéle
v pracovni poloze na rukojeti,
dokud sekacku nevratite zpét
na zem.

¢ Pripraci s touto sekackou
nikdy nepouzivejte sluchatka
pro poslech radia nebo hudby.




¢ Nikdy se nepokouSejte provadeét
nastaveni vysky sekani, je-li
motor v chodu nebo je-li
bezpecnostni kli€ zasunuty
v krytu spinace.

¢ Dojde-li k zastaveni sekacky,
pfed pokusem o vyCisténi
vystupniho otvoru nebo
pfed odstranénim jakéhokoli
pfedmétu, ktery se nachazi
pod sekacim ustrojim, uvolnéte
obloukovou rukojet, aby doslo
k vypnuti sekacky a pockejte
na zastaveni noze.

¢ UdrZuijte ruce a nohy v bezpe¢ne
vzdalenosti od sekané plochy.

¢ UdrZujte n0Z ostry.
PFi manipulaci s nozem sekacky
pouzivejte vzdy rukavice.

¢ Pouzivate-li sbérny koS na travu,
provadéjte asto jeho kontrolu,
zda neni nadmérné opotfebovan
nebo poSkozen.
Je-li nadmérné opotfebovan,
z bezpecnostnich dlvodu
provedte jeho vyménu.

¢ Budte velmi opatrni, provadite-
li couvani nebo pfitahujete-li
sekacCku smeérem k sobé.

¢ Nevkladejte ruce nebo nohy
do blizkosti sekaCky nebo primo
pod sekacku.

¢ Stéle dbejte na to, aby nedoslo
k ucpani otvoru pro odvod
posekané travy.

¢ Vycistéte plochu, na které bude
sekacka pouzita, od predmétd,
jako jsou kameny, klaciky, draty,
hracky, kosti atd., aby nemohlo
dojit k jejich odmrsténi nozem
sekacky.
Pfedméty odmrsténé nozem
sekaCky mohou zpUsobit vazné
zranéni. Je-li motor v chodu,
stujte vzdy za rukojeti sekacky.

¢ Neobsluhujte tuto sekacku, jste-li
bosi nebo mate-li pouze sandaly.

¢ Vzdy pouZivejte pevnou obuv.

¢ Netahejte sekacku smérem
dozadu, pokud to neni absolutné
nutné. Pfed a béhem couvani se
vzdy divejte dold a za sebe.

¢ Nikdy nesmérujte posekanou
travu na jiné osoby. Nesméruijte
posekany material na sténu
nebo na jinou prekazku.
Material se mlze odrazit zpét
na obsluhu. Pfi pfechazeni
pres Stérkové plochy uvolnéte
obloukovou rukojet, aby doslo




k vypnuti sekacky a poCkejte
na zastaveni noze.
Nepouzivejte tuto sekacku

bez kompletné sloZzeného
sbérného kose, krytu vystupniho
otvoru, zadniho krytu nebo
jiného fadné nainstalovaného
a funkéniho bezpecénostniho
ochranného zafizeni. Pravidelné
kontrolujte vSechny kryty

a bezpecnostni ochranna
zafizeni, aby byl zajistén jejich
bezvadny provozni stav, aby
fadné pracovaly a plnily svou
uréenou funkci.

Pfed dal§im pouZitim

sekacky provedte vyménu
poSkozenych krytd nebo jinych
bezpecénostnich zafizeni.
Nikdy nenechéavejte sekacku
bez dozoru, je-li v chodu.

Pfed ¢isténim sekacky, pred
sejmutim shérného koSe, pred
odstranénim materialu ze
zaneseného vystupniho otvoru,
pfed provadénim jakychkoli
sefizeni, oprav nebo ukon(
udrzby nebo pred opusténim
sekacky vzdy uvolnéte
obloukovou rukojet, aby doslo
k zastaveni motoru a pockejte,

¢

¢

dokud nedojde k uplnému
zastaveni noze.

Pouzivejte sekacku pouze

za denniho svétla nebo

pfi kvalitnim umélém osvétleni,
kdy jsou pfedméty nachazejici
se v cesté noze sekacky jasné
vidét i z mista obsluhy této
sekacky.

Nepracujte s touto sekackou,
jste-li pod vlivem alkoholu

nebo drog a jste-li unaveni
nebo nemocni. Vzdy davejte
pozor, sledujte, co provadite

a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracujte v nebezpecnych
prostredich. Nikdy nepracuijte

s touto sekackou na vihké

nebo mokré travé a nikdy ji
nepouzivejte v desti. Vzdy
udrzujte pevny postoj, chodte,
nikdy nebéhejte.

ZacCne-li tato sekacka nadmérné
vibrovat, uvolnéte obloukovou
rukojet, pockejte, dokud nedojde
k uplnému zastaveni noze

a potom ihned vyhledejte pfiCinu
zavady.

Vibrace jsou zakladni vystrahou
pred potizemi. V pfipadé
abnormalnich vibraci postupujte




podle pokyn( uvedenych v Casti
,Poruchy a postupy pro jejich
odstranéni®.

PFi praci s touto sekaCkou vzdy
pouzivejte spravnou ochranu
zraku a respirator.

Pouziti jakéhokoli pfislusenstvi
nebo doplnikuy, které nejsou
doporuceny pro pouZziti

s touto sekackou, muze byt
nebezpecné.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi
schvalené spolecnosti
BLACK+DECKER.

Pfi praci s touto sekackou
nikdy neprecenuijte své sily.

Pfi praci s touto sekackou vzdy
udrZujte pevny a spravny postoj
a rovnovahu.

Na svazich sekejte

po vrstevnicich, nikdy smérem
nahoru a doll. Na svazich
vénujte specialni pozornost
situacim, kdy ménite smer
pohybu.

Davejte pozor na diry, vyjeté
koleje, vyvyseniny, kameny nebo
jiné skryté predmeéty. Nerovny
terén muze zpusobit uklouznuti
a nasledny pad.

Ve vysoke travé se mohou
ukryvat prekazky.

¢ Nesekejte mokrou tréavu
a nesekejte travniky na pfilis
strmych svazich. Spatna stabilita
mUze zpUsobit uklouznuti
a nasledny pad.

¢ Neprovadéjte sekani v blizkosti
svah, pfikopl nebo naspu.
Mohlo by dojit k ztraté rovnovahy
nebo pevného postoje.

¢ Pred uloZenim nechejte sekacku
zcela vychladnout.

Odpojte zastrcku kabelu od

zasuvky a vyjméte baterii ze

sekacky. Ujistéte se, zda doslo

k uplnému zastaveni vSech

pohybuijicich se Casti:

¢ Vzdy, kdyz opoustite stroj.

¢ Pred odstranénim zablokovani.

¢ Pred kontrolou, ¢isténim nebo
jakoukoli praci na sekacce.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto nafadi neni ur€eno
pro pouZziti osobami
(vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo
s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud témto osobam




nebyl stanoven dohled, nebo
pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti
vyrobku osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby
si s timto naradim nehraly.

¢ Po nérazu do ciziho pfedmétu.
Zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni sekacky a je-li to
nutné, zajistéte opravu.

Zbytkova rizika

Je-li toto naradi pouzivano jinym

zplsobem, nezZ je uvedeno

v pfilozenych bezpecnostnich

varovanich, mohou se objevit

dodateCna zbytkova rizika.

Tato rizika mohou vzniknout

v dUsledku nespravného pouziti,

dlouhodobého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrzovany

pfislusné bezpecnostni pfedpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni

zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika

jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se ¢asti.

\ CESKY g

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné
dilt, nozl nebo pfislusenstvi.

¢ Zranéni zpusobena
dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli naradi
delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zpusobena
vdechovanim prachu
vytvareneho pfi pouZiti naradi
(pfiklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym
a MDF).

¢ Musi-li byt tato sekacka
pouZzivana ve vihkém prostredi,
pouzijte proudovy chrani¢ (RCD)
s vypinacim proudem maximainé
30 mA.
PouZiti proudového chranice
(RCD) snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

¢ Nikdy tuto sekaCku nezvedejte
nebo neprenasejte, je-li jeji
motor v chodu.

Vystrazné symboly

Na naradi jsou spole¢né s datovym

kédem zobrazeny nasledujici

vystrazné symboly:
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Varovani! Pfed pouzitim
si fadné prostudujte tento
navod.

Nevystavujte toto naradi
desti nebo prostredi
s vysokou vihkosti.

Davejte pozor na ostré
noze.

NoZe pokracuji v otaceni

i po vypnuti motoru —
Odstrante blokovaci zafizeni
pfed provadénim udrzby
nebo je-li poSkozen kabel.

Davejte pozor

na odlétavajici predmeéty.
Udrzujte ostatni osoby
mimo pracovni prostor.

Pouzivejte ochranu zraku

------ Po vypnuti motoru

%@ se budou noze

@ Lva
96

jesté chvili otacet.
Smérnice 2000/14/EC

tykajici se zaruceného
akustického vykonu.

DalSi bezpeénostni pokyny
pro baterie a nabijecky

Baterie

¢

¢

¢

<

¢

Baterii nikdy ze Zadného divodu
nerozebirejte.

Zabrante kontaktu baterie

s vodou.

Nevystavuijte baterii nadmérné
teploté.

Neskladuijte baterie na mistech,
kde mlze teplota pfesahnout
40 °C.

Nabijejte baterie pouze

pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

Nabijeni provadejte pouze
nabijeckou dodanou se
zafizenim/naradim. PouZiti
nespravné nabijeCky mize mit
za nasledek Uraz elektrickym
proudem nebo prehrati baterie.
Pri likvidaci baterii se vzdy fidte
pokyny, které jsou uvedeny

v ¢asti ,Ochrana Zivotniho
prostredi®.

Neposkozujte a nedeformuijte
baterii propichnutim nebo
narazem, protoze hrozi riziko
zpusobeni zranéni a pozZaru.
Nenabijejte poskozené baterie.




¢ V extrémnich podminkach mize
z baterie unikat kapalina. Jakmile
Zjistite unik kapaliny z baterie,
otfete ji pecClivé hadfikem. Dbejte
na to, aby se tato latka nedostala
do kontaktu s pokozkou.

¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky
touto kapalinou nebo dostane-li
se kapalina do oci, postupujte
podle nize uvedenych pokynu.

Varovani! Kapalina z baterie

mUZe zpUsobit zranéni osob nebo

hmotné Skody. V pfipadé potfisnéni

pokozky zasazené misto okamzité

oplachnéte vodou.

Dojde-li k zrudnuti, bolesti nebo

podrazdeéni zasazeného mista,

vyhledejte lékarské oSetreni.

Pokud se kapalina dostane do o¢i,

okamzité si je zaCnéte vyplachovat

Cistou vodou a vyhledejte lékarské

oSetreni.

«  Nepokouseite se nabijet
poSkozené baterie.

Nabijecka

VaSe nabijeCka je

urcena pro provoz pouze pod

jednim napétim.

Vzdy zkontrolujte, zda napéti

v elektrické siti odpovida napéti

uvedenému na vykonovem Stitku.

Varovani! Nikdy se nepokousejte

nahradit nabijecku pfimym

pfipojenim k sitové zasuvce.

¢ Pouzivejte nabijecku
Black & Decker pouze
k nabijeni baterie, ktera byla
dodana s vyrobkem. Jiné baterie
mohou prasknout a zpUsobit
zranéni nebo jiné Skody.

¢ Nikdy se nepokousejte nabijet
baterie, které nejsou k nabijeni
urceny.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel,
musi byt vyménén vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo
zabranéno moznym rizikim.

¢ Zabrante kontaktu nabijecky

s vodou.

Nesnazte se nabijecku

demontovat.

¢ Nepokousejte se do nabijecky
proniknout.

¢ V pribéhu nabijeni musi byt
zafizeni/naradi/baterie umistény
na dobfe vétraném misté.

<




G Tato nabijeCka neni
urcena pro venkovni
pouziti.

[[] Pred pouzitim si peclivé
prectéte tento navod.

Elektricka bezpec¢nost
Tato nabijecka je
opatfena dvojitou izolaci.
Proto neni nutné pouziti

uzemnovaciho vodice.
VZdy zkontrolujte, zda napéti

v elektrické siti odpovida napéti

uvedenému na vykonovém stitku.

Nikdy se nepokouSejte nahradit

nabijeCku pfimym pfipojenim

k sitové zasuvce.

¢ Je-li poskozen napajeci kabel,
musi byt vyménén vyrobcem
nebo v autorizovaném servisu
Black & Decker, aby bylo
zabranéno moznym rizikdim.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze viech
nasledujicich Casti.

1. Spinaci skfifika

2. Obloukova rukojet

3. Homni rukojet

4. Spodni rukojet

5. Upinaci rouby horni rukojeti (2)
6. Otvory pro spodni rukojeti (2)

7. Pécka pro nastaveni vysky sekani
8. Sbémy ko$ na travu

9. Kryt zadniho vystupniho otvoru
10. Rukojeti pro pfend3eni

Postup nabijeni

Nabijec¢ky BLACK+DECKER jsou ur€eny pro nabijeni

baterii BLACK+DECKER.

¢ Pred vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici

zasuvce.

¢ Vlozte baterii do nabijecky.

— Zeleny LED indikator bude blikat, coZ bude
indikovat probihajici nabijeni baterie.

m Ukonéeni nabijeni je indikovano
nepferusovanym svicenim zeleného LED
indikatoru. Baterie je zcela nabita a miize
byt vyjmuta z nabijecky nebo mize byt
ponechana v nabijecce.

Varovani! Nabijejte vybité baterie co nejdfive po jejich pouziti,

aby bylo zabranéno znaénému zkraceni jejich provozni

Zivotnosti.

Diagnosticka funkce nabijecky

Tato nabijecka je uréena pro detekei urcitych problém(,
které se mohou objevit u baterie nebo u napéjeciho zdroje.
Problémy jsou indikovany riznymi zpasoby blikani LED
indikatoru.

Vadna baterie

m Tato nabijecka mlize detekovat slabou nebo
poSkozenou baterii.

Cerveny LED indikator blika zp(isobem znazorn&nym

na nalepce. Bude-li vidét zptsob blikani oznadujici vadnou
baterii, nepokracujte v nabijeni této baterie.

Odevzdejte takovou baterii v autorizovaném servisu nebo ve
sbérném dvore, kde bude provedena jeji recyklace.

Prodleva zahrata/studena baterie

m Jakmile bude nabijecka detekovat prili§ vysokou
nebo pFili§ nizkou teplotu baterie, automaticky
zahdji rezim prodleva zahrata/studena baterie a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne predepsané teploty.
Jakmile baterie dosahne pfedepsané teploty, nabijecka se
automaticky prepne do rezimu nabijeni baterie. Tato funkce
maximalné prodluzuje provozni Zivotnost baterie. Je-li
detekovana baterie s prili§ vysokou nebo nizkou teplotou,
¢erveny LED indikator blika zptisobem znazornénym
na nalepce.

Dulezité poznamky tykajici se nabijeni
¢ Nejdel3i provozni Zivotnosti a maximalniho vykonu

dosahnete, bude-li baterie nabijena pfi teploté vzduchu
v rozsahu od 16 do 27 °C.

¢ NENABIJEJTE baterii, je-li teplota vzduchu niz$i nez
+4,5 °C nebo vyssi nez +40,5 °C.
Je to velmi dulezité a zabrani to vaznému poskozeni
baterie.




¢ Béhem nabijeni mize dochazet k zahfivani nabijecky
i baterie. Jedna se o normaini stav, ktery neznamena
zadnou zavadu. Cheete-li po pouziti usnadnit ochlazeni
baterie, neukladejte nabije¢ku nebo baterie v teplém
prostredi, jako jsou kovové pfistfeSky nebo nechranéné
privésy.
¢ Nedochazi-li k Fadnému nabijeni baterie:
¢ Zkontrolujte funkci zasuvky pfipojenim svitilny nebo
jiného zafizeni.
¢ Provedte kontrolu, zda neni zasuvka propojena se
spinacem osvétleni a zda nedojde k odpojeni
napajeni, je-li zhasnuto svétlo.
¢ Premistéte nabijecku a baterii na misto, kde se
teplota okolniho vzduchu pohybuije v rozmezi 16 az
27 °C.
¢ Jestlize problémy stale pretrvavaji, pfedejte naradi,
baterii a nabijecku autorizovanému servisu.
¢ Tyto baterie musi byt nabijeny v pfipadé, kdy jiz
neposkytuji dostatecny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. V TAKOVE SITUACI
NEPOKRACUJTE v pouzivani naradi. Postupuijte podle
pokyn(i pro nabijeni. Castedné vybita baterie miize
byt kdykoli znovu nabita, aniz by to mélo jakykoli viiv
na nabijenou baterii.
¢ Cizi vodivé pfedméty a materialy, jako jsou ocelova vina
(draténka), hlinikové flie nebo jakékoli ¢astecky kovu, se
nesmi dostat do vnitfniho prostoru nabijecky.
Neni-li v ulozném prostoru nabijecky umisténa Zadna
baterie, vZdy odpojte napéjeci kabel nabijecky od sité. Dfive
neZ budete provadét ¢isténi nabijecky, odpoijte ji od sité.
¢ Zabrante zmrznuti baterie a neponofujte ji do vody nebo
do jinych kapalin.
Varovani! Dbejte na to, aby se do nabijecky nedostala Zadna
kapalina.
NIKDY SE NEPOKOUSEJTE BATERII Z JAKEHOKOLI
DUVODU ROZEBIRAT. DOJDE-LI K NARUSENI
NEBO PRASKNUTi PLASTOVEHO OBALU BATERIE,
ODEVZDEJTE TAKOVOU BATERII V AUTORIZOVANEM
SERVISU, KTERY ZAJISTi JEJi RECYKLACI.

Indikator stavu nabiti baterie

Tato baterie je opatfena indikatorem stavu nabiti.

Pouziva se k zobrazeni aktualniho stavu nabiti baterie béhem
jejiho pouziti a v pribéhu nabijeni. Ukazatel neindikuje
funkénost naradi a jeho funkce se mize ménit na zakladé
komponentt vyrobku, teploty a zptsobu prace koncového
uZivatele.

Kontrola stavu nabiti:
¢ Stisknéte tlacitko indikatoru stavu nabiti (12a).

¢ LED indikatory (12b) budou svym rozsvicenim indikovat
procentudlni stav nabiti baterie. Viz zobrazeni na obr. B.

¢ Jestlize LED indikator nesviti, nabijte baterii.

Vlozeni baterie (obr. C, C1)

¢ Zvednéte nahoru kryt prostoru pro ulozeni baterie (14),
abyste ziskali pfistup do tohoto prostoru.

¢ Zasunite baterii (12) do prostoru pro baterii tak, abyste
uslySeli kliknuti a aby byla fadné usazena (obr. C).
Ujistéte se, zda je baterie v uréené poloze zcela
usazena a zajisténa. Model BCMW3318 je opatfen porty
pro dvé baterie, jak je zobrazeno na obr. C1.

¢ Zavrete kryt prostoru pro baterie. Pfed spusténim sekacky
se ujistéte, zda je tento kryt Fadné zajistén.

Vyjmuti baterie:
¢ Podle vySe uvedeného postupu oteviete kryt prostoru
pro baterie (14).

¢ Stisknéte na baterii tlacitko pro uvolnéni baterie a vyjméte
tuto baterii z naradi.

Sestaveni

Varovani! Ped sestavenim sekacky se ujistéte, zda je
uvolnéna obloukové rukojet.

Upevnéni spodni rukojeti
¢ Stisknéte tlacitko (4a) na otvoru spodni rukojeti (6)

a zasurite do tohoto otvoru spodni rukojet (4). Nastavte
pozadovanou vy3ku rukojeti.

Poznamkal! Ujistéte se, zda je kazda strana spodni rukojeti
nastavena na stejnou vysku.

Upevnéni horni rukojeti (obr. H)

Horni rukojet méa dva rlizné montazni polohovaci otvory

pro nastaveni vzdalenosti rukojeti od sekaciho Ustroji.

Prvni sada otvor( v blizkosti spodni ¢asti trubky horni rukojeti

umoznuje nastaveni maximaini délky rukojeti. Pouziti horni

montazni polohy délku rukojeti zkracuje.

¢ VySroubujte z horni rukojeti upinaci Srouby horni rukojeti
(5) a Sroub (5a).

¢ Srovnejte otvory ve spodni ¢asti horni rukojeti (3) s otvory
v horni &asti spodni rukojeti (4).

¢ Protahnéte Sroub packy pres pfislusné otvory z vnéjsi
strany horni rukojeti (3).
Otocte horni rukojet do jeji provozni polohy.

¢ Utahnéte upinaci Srouby horni rukojeti (5).

Zajisténi kabelu motoru (obr. 1)

Varovani: Upevnéte kabel motoru tak, aby béhem pouziti
nebo skladani sekacky nedoslo k jeho natahovani nebo
priskipnuti ve spojich rukojeti. Mohlo by dojit k poSkozeni
kabelu.

Kabel motoru musi byt upevnén k rukojetim pomoci pfichytek,
které jsou jiz upevnény na rukojeti.

Pripnuti kabelu k rukojeti:




¢ Nastavte rukojeti do pracovni polohy, viz ¢ast ,Upevnéni
spodni rukojeti“.

¢ Vedte kabel nahoru po pfedni ¢asti spodni a horni
rukojeti.

¢ Stahnéte dozadu prichytku kabelu.

¢ Zasurite kabel motoru pod pfichytku a ujistéte se, zda je
kabel bezpecné zajistén prichytkou na uréeném misté.

Muléovani

Varovani! Vyjméte bezpec€nostni kli€ a baterii pfed sejmutim

boéniho pfisluSenstvi pro odvod posekané travy a sbérmého

ko3e, a pfi instalaci mulcovaci viozky.

¢ Ujistéte, zda je sejmuto bocni pfisluSenstvi pro odvod
posekané travy a shérny vak.

¢ Zvednéte kryt zadniho vystupniho otvoru (9) a fadné
zasunite do sekacky mulCovaci viozku.

¢ Pred spusténim sekacky se ujistéte, zda je kryt zadniho
vystupniho otvoru fadné zavieny.

Pouziti
Pred pouZitim vasi sekacky si pfectéte navod k obsluze.
Viz ¢ast ,Popis*, kde se seznamite s umisténim riznych

ovladacich prvki a se sefizenim sekacky. Uschovejte tento
navod pro pfipadné dal$i pouziti.

Varovani! Nechejte sekacku pracovat jejim viastnim tempem.

Zamezte pretézovani.

Varovani! Pohybujici se ostry niz. Neni-li kryt zadniho
vystupniho otvoru uzavfen tlakem pruziny, nepouzivejte tuto
sekacku v rezimu muléovani nebo v rezimu odvodu bo¢nim
otvorem, protoze by mohlo dojit k vaznému zranéni.
Predejte sekacku do nejbliz§iho autorizovaného servisu, kde
bude opravena.

Nastaveni vysky sekani

V/ySka sekani se nastavuje sefizovaci pakou.

Poznamka: Nejste-li si jisti, jakou vySku sekani méate zvolit,
zahajte sekani travniku nastavenim sefizovaci paky (7)

do pravé polohy.

Potom vysku sekani podle potreby sniZuijte.

Upevnéni shérného kose na travu (obr. F, G)

¢ Zvednéte zadni kryt (9), jak je zobrazeno na obr. (F).

¢ Umistéte shémy ko$ na sekacku (8) tak, aby se hacky
na kosi (8a) opiraly o vystupky (8b), jak je zobrazeno
na obr. (G). Potom zavfete zadni kryt.

Spusténi sekacky (obr. H)

Varovani! Pohybujici se ostry nuz. Nikdy se nepokousejte
zrusit funkci systému tohoto spinace, protoze by mohlo dojit
k vaznému zranéni.

Poznamka: Sekacka bude pracovat, je-li nebo jsou-li
nainstalovany baterie.

¢ Va3e sekacka je vybavena specialni spinaci skfifkou
zapnuto/vypnuto.
Chcete-li sekacku pouzit, stisknéte tlacitko (1a)
na spinaci skfifice (1) a potom pfitisknéte obloukovou
rukojet (2) k rukojeti sekacky, jak je zobrazeno na obr. H.
Jakmile se sekacka spusti, mizete uvolnit tlacitko.
¢ Chcete-li sekacku vypnout, uvolnéte pouze obloukovou
rukojet.
Varovani! Nikdy se nepokousejte zajistit spina¢ nebo
obloukovou rukojet (2) v poloze zapnuto.
Poznamka: Jakmile bude obloukova rukojet
vracena do pdvodni polohy, bude aktivovan mechanismus
automatické brzdy. Motor je elektricky zabrzdén a n(iz sekacky
zastavi otaceni nejpozdgji do 3 sekund.

Pretizeni sekacky
Chcete-li zabranit poSkozeni sekacky, které by bylo
zplisobeno pretizenim, nepokousejte se najednou posekat

prili§ vysokou nebo hustou travu. Snizte rychlost sekani nebo
zvétSete vysku sekani.

Ulozeni

Varovani! Rotujici niz sekacky mize zpUsobit vazné zranéni.
Pfed zvedanim, pfepravou nebo ulozenim sekacky uvolnéte
obloukovou rukojet (2), aby doslo k zastaveni sekacky

a vyjméte baterii. Ulozte sekacku na suchém misté.
Varovani! Pfi sklapéni rukojeti udrzujte ruce v bezpe¢né
vzdalenosti od bodu, ve kterém dochazi ke sklopeni rukojeti,
abyste zabranili pfiskfipnuti.

Varovani! Béhem skladani rukojeti sekacky se uijistéte,

zda nedoslo k pfiskFipnuti kabelu motoru. Mohlo by dojit

k poskozeni kabelu.

Rukojet sekacky mize byt snadno sklopena, coz umoziuje
rychlé a pohodiné uloZeni sekacky.

Prenaseni sekacky
¢ Tato sekacka mlze byt snadno prenaSena pomoci
pohodinych rukojeti (10). NEPOKOUSEJTE se tuto

sekacku zvedat uchopenim za horni rukojet (3) nebo
spodni rukojet (4).

Rady pro sekani

Varovani! Vzdy zkontrolujte prostor, kde budete sekacku
pouzivat a odstrante vSechny kameny, klaciky, draty, kosti

a jiné predméty, které by mohly byt odmrstény rotujicim
nozem.

Varovani! Na svazich sekejte po vrstevnicich, nikdy smérem
nahoru a dold.

Na svazich vénuijte specialni pozornost situacim, kdy ménite
smér pohybu.

Nesekejte na velmi prikrych svazich. Vzdy udrzujte spravny
postoj.




¢ Pipiejizdéni pres Stérkové povrchy uvolnéte obloukovou
rukojet, aby doSlo k vypnuti sekacky (aby nedoslo
k odmrsténi kament rotujicim nozem).

¢ Provadite-li sekani na nerovném povrchu nebo sekani
vysoke travy, nastavte sekacku do nejvy$si mozné
polohy. Odstranéni pfili§ velké ¢asti stébel travy najednou
muze zpUsobit pretizeni motoru, pfi kterém mize dojit
k jeho zastaveni.
Postupuijte podle asti Odstrafiovani zavad.

¢ Je-li béhem obdobi rychlého rlstu travniku pouzivan
sbérny kos (8), posekana trava bude mit tendenci
ucpavat vystupni otvor. Uvolnéte obloukovou rukojet,
aby doslo k vypnuti sekacky a vyjméte bezpecnostni kli¢.
Sejméte sbérny ko$ a setieste travu doll do zadni ¢asti
sbémého koSe. Odstrante také vSechny zbytky travy nebo
jiné necistoty, které mohou byt nahromadény v blizkosti
vystupniho otvoru. Upevnéte sbémy koS na sekacku.

¢ Zacne-li sekacka abnorméiné vibrovat, uvolnéte
obloukovou rukojet, aby do$lo k vypnuti sekacky
a vyjméte bezpecnostni kli¢. Provedte ihned kontrolu
pficiny tohoto problému. Vibrace upozorfiuji na problémy.
Takovou sekacku proto nepouzivejte, dokud nebude
provedena jeji kontrola v autorizovaném servisu.
Postupujte podle pokyn( v ¢asti Odstrafiovani zavad.

¢ Ponechate-li sekacku bez dozoru, a to i pfi kratkodobém
opusténi sekacky, vzdy uvolnéte obloukovou rukojet, aby
doSlo k jejimu zastaveni.

Rady pro optimalni vykon

¢ Zpomalte na mistech, kde je trava pfili$ vysoka nebo
husta.

¢ Neprovadéjte sekani travniku, je-li trava mokra od desté
nebo vihka od rosy.

¢ Provadéjte sekani travniku Casto, a to zejména béhem
obdobi rychlého ristu.

Poznamka: Doporucujeme vam, abyste provadéli

nabijeni baterie ihned po ukonceni prace, aby byla

prodlouZena provozni Zivotnost baterie.

Casté nabijeni nezptisobi zhor$eni stavu baterie, ale zajisti

jeji Uplné nabiti a baterie bude stale pfipravena pro nasledujici

pouziti.

UloZeni baterie, ktera neni zcela nabita, zplsobi zkraceni jeji

provozni zivotnosti.

Montaz a demontaz noze sekacky

Varovani! Pfi opétovné montazi noze sekacky zajistéte,

aby byla kazda ¢ast namontovana spravné, a to podle nize
uvedeného postupu.

Nespravné sestaveni noze nebo jinych ¢asti sekaciho ustroji
muze vést k zplsobeni vazného zranéni.

Varovani! Uvolnéte obloukovou rukojet, aby do3lo k vypnuti
sekacky, pockejte, dokud nedojde k uplnému zastaveni noze
a vyjméte baterii.

¢ Pripravte si dfevény hranolek 50 x 100 mm (14) (dlouhy
asi 610 mm), abyste mohli zablokovat n(iz pfi uvolfiovani
upinaciho Sroubu (13).

¢ Pouzivejte rukavice a vhodnou ochranu zraku.

¢ Otocte sekacku na bok. Davejte pozor na ostré hrany
noze. Pouzijte hranolek a pomoci kli¢e 13 mm (36)
vy$roubuijte upinaci Sroub noze, jak je zobrazeno
na obr. |.

¢ Zapamatujte si orientaci kazdého demontovaného dilu.
VySroubujte Sroub (15) a sejméte podlozku (16). Sejméte
ntiz (17), jak je zobrazeno na obr. J. Zkontrolujte véechny
dily, zda nejsou poskozeny a je-li to nutné, vymérte je.

¢ N0z mUze byt k ventilatoru (20) upevnén pouze jednim
zpUsobem. Pfi opétovné montézi srovnejte otvor ve tvaru
D na noZi s vystupkem ve tvaru D na hfideli ventilatoru
a ujistéte se, zda napisy na nozi sméfuji od sekacky.

¢ Umistéte kousek dfeva do polohy zndzormnéné na obr. K,
abyste zabranili otdCeni noze. Zasurite Sroub do podlozky
a utahnéte tento Sroub klicem 13 mm (13) ve sméru
pohybu hodinovych rucicek, jak je zobrazeno na obr. K.

Brouseni noze

UdrZujte n(iz ostry, aby byl zajistén maximéini vykon sekacky.

Tupy nliz neprovadi Cisté sekani travniku. Pfi demontazi,

brouSeni a montéazi noze vzdy pouZivejte spravnou ochranu

zraku. Ujistéte se, zda doslo k vyjmuti bezpe€nostniho klice

a baterie.

V normalnich provoznich podminkach je dostate¢né provadét

brouSeni noZe dvakrat za sezonu.

Pisek zplsobuije rychlé otupeni noze. Roste-li vas travnik

na piscité ptdé, bude mozna nutné Castéjsi brouseni noze.

Poznamka: Ohnuty nebo poskozeny niz ihned vymérte.

Pfi brouSeni noze:

¢ Ujistéte se, zda je niz po broueni stéle vyvazeny.

¢ Provadéjte brouseni ve stejném thlu, jako u pavodniho
noze.

¢ Provédgjte broueni pracovnich hran na obou koncich
noZe a odstranujte stejné mnozstvi materialu na obou
koncich.

Brouseni noze ve svéraku (obr. L)

¢ Pred demontazi noZe se ujistéte, zda je
uvolnéna obloukova rukojet, zda doslo k zastaveni noze
a zda doslo k vyjmuti baterie.

¢ Demontujte n0z ze sekacky. Viz ¢ast Pokyny pro montaz
a demontéaZ noze.

Upnéte n0z (17) do svéraku.
¢ Pouzivejte fadnou ochranu zraku a rukavice a davejte
pozor, abyste se sami nezranili.




Opatrné bruste pracovni hrany noze jemnym pilnikem
nebo brusnym kamenem a dodrZujte pivodni Uhel
brouseni noze.

Kontrolujte vyvazeni noze. Viz pokyny tykajici se
vyvazeni noze.

¢ Namontujte niiz zpatky na sekacku a fadné jej upevnéte.

Vyvazeni noze
Zkontrolujte vyvazeni noze (17) pomoci jeho stfedového

otvoru. Nasunte nz na hfebik nebo na vhodny kulaty
Sroubovak, ktery je vodorovné upnuty ve svéraku. Otoci-li se

jeden z koncl noZe dold, opilujte hranu noze, ktera se otocila

smérem dold. NUZ je spravné nabrousen, nedochazi-li ke
klesani Zadné koncové ¢asti noze.

Mazani

Neni vyzadovano zadné mazani. Neprovadéjte mazani

kolecek olejem. Tato loZiska maji plastovy povrch, ktery
nevyzaduje Zadné mazani.

Cisteéni

Uvolnéte obloukovou rukojet (2), aby doslo k vypnuti
sekacky a pockejte, dokud nedojde k Uplnému zastaveni
noze. Pri CiSténi sekacky pouzivejte pouze slaby mydlovy
roztok a vihky hadfik. Odstrarite vSechny zbytky posekané
travy, které mohou byt nahromadény pod sekacim Ustrojim.
Po nékolika pouZitich sekacky zkontrolujte utazeni vSech
odkrytych montaznich prvkad.

Prevence pred puisobenim koroze

Hnojiva a jiné chemikalie pouzivané na zahradach obsahuiji
latky, které znacné urychluji pusobeni koroze na kov.

Provéadite-li sekani na mistech, kde byla pouZita hnojiva nebo
jiné chemikalie, sekacka musi byt po ukonéeni prace okamzité

ocisténa nasledujicim zplsobem: Uvolnéte obloukovou

rukojet (2), aby do3lo k vypnuti sekacky a vyjméte baterii.

Otfete vSechny odkryté ¢asti vihkym hadfikem.

Udrzba

Va$e nafadi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na tdrzbu.

Radna péce o vyrobek/nafadi a jeho pravidelné cisténi vam

zajisti jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pred provadénim jakékoli udrzby nafadi

napajeného kabelem nebo baterii:

¢ Vypnéte zafizeni/naradi a odpojte jej od sité.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte néfadi v chodu,
dokud nedojde k Uplnému vybiti baterie.

¢ Pred ¢isténim odpojte nabijecku od sité. VaSe nabijecka
nevyzaduje Zadnou Udrzbu mimo pravidelné ¢isténi.

¢ Vétraci otvory zafizeni/nafadi a nabijecky pravidelné
Cistéte mékkym kartatem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
NepouZivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédia.

¢ Pomoci tupé Skrabky pravidelné odstrariujte ze spodni
strany krytu travu a jiné necistoty.

Odstranovani zavad
Pokud vasSe zafizeni nepracuje spravné, postupuijte podle dale

uvedenych krokd.

Nebude-li zdvada odstranéna, spojte se s autorizovanym
servisem BLACK+DECKER.

Varovani! Pred provadénim dalSich ukonu uvolnéte
obloukovou rukojet, aby doslo k zastaveni sekacky a pockejte,
dokud nedojde k Uplnému zastaveni noze.

Problém
Sekacka nepracuje,
je-li aktivovana
obloukova rukojet.

Mo eSeni

Provedte kontrolu, abyste se ujistili, zda je fadné
pfipojena baterie a zda bylo ped stisknutim obloukové
rukojeti zcela stisknuto tlacitko na spinaci skfifice.

Uvolnéte obloukovou rukojet, aby do$lo k zastaveni
sekacky. Vyjméte baterii, otocte sekacku na bok
a zkontrolujte, zda se volné otaci niz.

Zkontrolujte, zda je o€isténo misto pro viozZeni baterie
a zda je baterie spravné viozena do sekacky.

Byla baterie zcela nabita? Stisknéte tlacitko indikatoru
stavu nabiti.

Motor se béhem
prace zastavuje.

Uvolnéte obloukovou rukojet, aby doslo k zastaveni
sekacky. Vyjméte baterii, otocte sekacku na bok
a zkontrolujte, zda se volné otaci nuz.

Zvétsete vySku sekani nastavenim sekaciho Ustroji
do nejvy3si mozné polohy a spustte sekacku.

Zkontrolujte, zda je o€isténo misto pro vioZeni baterii
a zda jsou baterie spravné vloZeny do sekacky.

Byla baterie zcela nabita? Stisknéte tlacitko indikatoru
stavu nabiti.

Vyvaruijte se pretizeni sekacky. Snizte rychlost sekani
nebo zvyste polohu sekaciho Ustroji.

Sekacka pracuje,
ale kvalita sekani je
neuspokojiva.

Uvolnéte obloukovou rukojet, aby do$lo k zastaveni

sekacky. Vyjméte ze sekacky baterii. Otocte sekacku

na bok a zkontrolujte nasledujici:

+ Nabrou$eni noze — niz musi byt ostry.

+ Zda nedoslo k zaneseni sekaciho Ustroji a vystupniho
otvoru.

Sekaci Ustroji mize byt nastaveno piilis nizko vzhledem
k stavu travniku. ZvétSete vysku sekaciho Ustroji.

Sekacka se piilis
tézko tlaci.

Uvolnéte obloukovou rukojet, aby doslo k zastaveni
sekacky. Vyjméte ze sekacky baterii. ZvétSete vysku
sekaciho Ustroji, aby se snizil tiak sekaciho Ustroji

na travu. Zkontrolujte, zda se volné otaci kazdé kolecko.




Sekacka je velmi
hluéna a vibruje.

Uvolnéte obloukovou rukojet, aby doslo k vypnuti sekacky
a vyjméte baterii. Otocte sekacku na bok a zkontrolujte
ntiz, abyste se ujistili, zda nedoslo k jeho deformaci

nebo k poskozeni. Je-li niiz poskozen, provedte jeho
vyménu. Pouzijte novy niz BLACK+DECKER. Je-li
poskozena spodni ¢ast sekaciho ustroji, predejte sekacku
autorizovanému servisu BLACK+DECKER.

Nezjistite-li zadné viditelné poskozeni noZe a sekacka

stale vibruje:

+ Uvolnéte obloukovou rukojet, aby doslo k zastaveni
sekacky.

+ Vyjméte baterii.

+ Podle postupu v ¢asti ,Montaz a demontaz noze*
provedte demontaz kompletni sestavy noze.

+ Odstrarite vSechny necistoty a ocistéte kazdy dil.

+ Podle postupu v ¢asti ,Montaz a demontaz noze"
provedte kompletni montaz sestavy noze.

Jestlize sekacka stale vibruje, pfedejte ji autorizovanému
servisu BLACK+DECKER.

LED indikatory Zkontrolujte pripojeni k sitové zasuvce.
baterie Vyméite nabijecku.

na nabijecce se

nerozsviti.

Sekacka neodvadi
posekanou travu

do shérného kose.

Zaneseny vystupni otvor. Uvolnéte obloukovou rukojet,
aby doslo k zastaveni sekacky. Vyjméte baterii. Odstrarite
z vystupniho otvoru nahromadénou posekanou travu.

Zvétsete vysku sekaciho Ustroji, aby doSlo ke zkraceni
ustfizené Casti travy.

PIny sbérny kos. Provadéjte vyprazdnéni sbérého kose
v kratSich intervalech.

Ochrana Zivotniho prostredi

E Tridte

odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto

symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
domaciho odpadu.

Tyto vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkl a bateri
podle mistnich predpisu. Dal$i informace najdete
na internetové adrese www.2helpU.com

Technickeé udaje

BCMW3318 BCMW3336
Napéjeci napéti \ 18V 36V
Otacky naprazd min' 3800 3800
H kg 15 15
Délka noze cm 33 33
Baterie Nabijecky (minuty)
Kat. & V[ An [Hmotnost| Kat.c. [ oossoze7* | Ns173se [ BDC1A | BDC2A | BDC2A36
9 [ Tampery | 400ma 1A 1A 2A 135A
BL1518 18 |15 0,38 BL1518 225 90 90 45 X
BL1518ST | 18 [15 0,38 BL1518ST 225 90 90 45
BL20ts | 18 [20] o039 | Br2ots 300 120 120 60 X
BL2018ST | 18 |20 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 |25 043 BL2518 380 150 150 75 X
BLeots | 18 [40] oes [ BLaoss 600 240 240 120 X
BL5018 18 |50 07 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 | 3 [20] o064 | BL20362 X X X X 9
BL2536 | 36 [25] o068 | BL2536 X X X X 110
BL1554 18/54 | 1,5 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 18/54 [ 25 12 BL2554 380 150 150 75 X

Hodnota vibraci plsobicich na ruce a paze obsluhy:
=<2,5m/s? odchylka (K) = 1,5 m/s

LPA (akusticky tlak) 74,5 dB(A)
odchylka (K) = 2,5 dB (A)
LWA (akusticky vykon) 86 dB(A)
odchylka (K) = 1,5 dB (A)

3 Prohlaseni o shod§ EC' o
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

SMERNICE TYKAJICi SE VENKOVNIHO HLUKU

C€

BCMW3318, BCMW3336 — Sekacka

Spolecnost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v &asti , Technické Udaje” splfiuji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 60335-2-77:2010

2000/14/EC, sekacka na travu, L < 50 cm, pfiloha VI, DEKRA
Certification B.V. Meander 1051/P. O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Netherlands Cislo Gifedné
stanoveného organu: 0344
Uroven akustického vykonu podle normy 2000/14/EC
(Clanek 12, pfiloha IlI, L < 50 cm):
L, (m&feny akusticky vykon) 86 dB(A)
odchylka (K) = 1,5 dB (A)
L s (zarucena hodnota akustického vykonu) 96 dB(A)
Tyto vyrobky splfiuji také poZadavky smérnic 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dali informace, kontaktujte
prosim spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

Becky Cotsworth

Reditel - Oddgleni zahradniho nafadi

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL14DX

United Kingdom

11.10. 2019




Zaruka

Spolecnost Black & Decker je pfesvédéena o kvalité svych
vyrobki a nabizi spotfebitelim zaruku 24 mésicli od data
zakoupeni. Tato zaruka je nabizena ve prospéch zékaznika
a nijak neovlivni jeho zakonna zarucni prava. Tato zaruka

je platna ve vech Elenskych statech EU a evropské zény
volného obchodu EFTA.

Pozaduijete-li reklamaci v ramci zaruky, tato reklamace musi
spliiovat obchodni podminky spolecnosti Black & Decker

a prodejci nebo autorizovanému servisu budete muset
predlozit doklad o zakoupeni. Obchodni podminky tykajici
se zaruky spolecnosti Black & Decker v trvani 2 let a adresu
nejblizSiho autorizovaného servisu naleznete na internetové
adrese www.2helpU.com, nebo kontaktujte nejblizSiho
autorizovaného prodejce Black & Decker na adrese uvedené
v tomto navodu.

Navstivte prosim naSe internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mizete zaregistrovat vas
novy vyrobek Black & Decker a kde mlzete ziskat informace
0 nasich novych vyrobcich a specialnich nabidkach.

25t00435891- 10-02-2020




Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER duvéfuje kvalité svého
vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zadném
pripadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve vSech ¢lenskych statech EU a Evropské zény
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materidlové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dild, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za niZe uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky znackového servisu
BLACK+DECKER.

Pri uplatfiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stiedisku predlozit doklad o nakupu
vyrobku. Misto vasi nejbliz$i autorizované servisni
pobocky BLACK+DECKER se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pFirucky.
Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
prehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dal$i informace o znaéce BLACK+DECKER

a o nasem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.




STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk



@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

BLACK+| = .« @) o e
DECKER| & S e

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis

(H)  Gyariszam A véasarlas napja széé; helye
Numer seryjny Data sprzedazy Igt)edr;ipsel

@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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